
Esterilización: autolavables a 138°C

Conservar en un lugar fresco y seco

Conservar al amparo de la luz solar

Consultar las instrucciones de uso

Código producto

Número de lote

No estéril

Fabricante

Producto sanitario conforme 
con el reglamento (UE) 2017/745

Precaución: lea las instrucciones 
(advertencias) cuidadosamente

Producto sanitario 

Fecha de fabricación 

Representante autorizado en la Comunidad 
Europea

Importado por

CONDICIONES DE GARANTÍA GIMA
Se aplica la garantía B2B estándar de Gima de 12 meses.

DEUTSCH

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem 
von uns gelieferten medizinischen Gerät muss un-
bedingt dem Hersteller und der zuständigen Be-
hörde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerät ver-
wendet wird, gemeldet werden. 
Die Klingen der Verbandschere werden in 2Cr13 Edel-
stahl gefertigt, der Griff ist aus PP.
Die Klingen dieser Schere sind gefräst, zum Schnei-
den von Kleidung, Verbandmull und Bandagen.

Die Verbandschere eignet sich zum:
- Schneiden von Verbandmull
- Aufschneiden von schon angelegten Bandagen

Achtung
Wir weißen darauf hin, dass die Schere Verletzungen 
verursachen kann, wenn diese nicht mit Sorgfalt an-
gewandt wird.
Bitte bei der Anwendung Sorgfalt und Vorsicht walten 
lassen.
Bewahren Sie die Schere an einem sicheren Ort, 
außerhalb der Reichweite von nicht autorisierten Per-
sonen, auf.
Nach jedem Gebrauch muss die Schere sorgfältig ge-

reinigt werden.
Halten Sie die Schere in geschlossener Stellung, 
wenn diese nicht verwendet wird.
Instrumente, die Anzeichen von Verschleiß aufweisen, 
müssen sofort beseitigt werden.

Anwendung
Die Schere während der Anwendung fest mit der 
Hand ergreifen, den Schneidevorgang der Bandage 
an der Vorderseite des Körpers des Patienten begin-
nen; darauf achten die Epidermis des Patienten nicht 
zu verletzen.

Sterilisieren: autoklavierbar bei 138°C

An einem kühlen und trockenen Ort lagern

Vor Sonneneinstrahlung geschützt lagern

Gebrauchsanweisung beachten 

Erzeugniscode

Chargennummer

Nicht steril

Hersteller

Medizinprodukt im Sinne 
der Verordnung (EU) 2017/745

Achtung: Anweisungen (Warnungen) sorgfältig 
lesen

Medizinprodukt 

Herstellungsdatum

Autorisierter Vertreter in der EG

Eingeführt von

GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN
Es wird die Standardgarantie B2B für 12 Monate von Gima 
geboten.

PORTUGUÊS

É necessário notificar ao fabricante e às autori-
dades competentes do Estado-membro onde ele 
está sediado qualquer acidente grave verificado 
em relação ao dispositivo médico fornecido por 
nós. 

As lâminas das tesouras para ligaduras são fabrica-
das em aço inoxidável 2Cr13 e a pega é de PP.
As lâminas destas tesouras são serrilhadas para cor-
tar vestuário, gaze e ligaduras.
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As tesouras para ligaduras são indicadas para:
- Cortar gaze de utilização médica
- Cortar ligaduras já enfaixadas

Avisos
Recordamos que as tesouras podem causar ferimen-
to se não forem manuseadas com cuidado.
Assim, proceda com cuidado e prudência durante a 
sua utilização.
Escolha um lugar seguro fora do alcance do pessoal 
não autorizado para guardar as tesouras.
Limpe as tesouras após cada utilização para retirar 
eventuais resíduos.
Mantenha-as na posição fechada quando não estive-
rem a ser utilizadas.
Os instrumentos que apresentarem sinais de desgas-
te devem ser imediatamente eliminados.

Instruções de utilização
Segure firmemente as tesouras durante a utilização e 
efectue o corte na parte da frente do corpo. Não corte 
pelo lado e tenha cuidado para não ferir a epiderme 
do paciente. 

Esterilização: autoclavável a 138°C

Armazenar em local fresco e seco

Guardar ao abrigo da luz solar

Consulte as instruções de uso

Código produto

Número de lote

Não estéril

Fabricante

Dispositivo médico em conformidade 
com a regulamento (UE) 2017/745 

Cuidado: leia as instruções (avisos) cuidado-
samente

Dispositivo médico 

Data de fabrico 

Representante autorizado na União Europeia

Importado por

CONDIÇÕES DE GARANTIA GIMA
Aplica-se a garantia B2B padrão GIMA de 12 meses.

WUXI EMSRUN TECHNOLOGY CO.,LTD
No.100 Fengbin Road,WUXI city, JIANGSU 
province, China - Made in China

CR-SC01 4.7”  (GIMA 20560)
CR-SC01 6.5”  (GIMA 20570)
CR-SC01 6.5”  (GIMA 20571)
CR-SC01 6.5”  (GIMA 20572)
CR-SC01 6.5”  (GIMA 20573)
CR-SC01 6.5”  (GIMA 20574)
CR-SC01 7.5”  (GIMA 20580)
CR-SC01 7.5”  (GIMA 20581)
CR-SC01 7.5”  (GIMA 20582)
CR-SC01 7.5”  (GIMA 20583)
CR-SC01 7.5”  (GIMA 20584)

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUC TS

FORBICI PER BENDE
BANDAGE SCISSORS
CISEAUX À BANDAGES 
TIJERAS PARA VENDAS
VERBANDSCHERE
TESOURAS PARA LIGADURAS

SUNGO Europe B.V.,
Olympisch Stadion 24,
1076DE Amsterdam, Netherlands

Gima S.p.A.
Via Marconi, 1 - 20060
Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com
export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com
Made in China



DEUTSCH

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem 
von uns gelieferten medizinischen Gerät muss un-
bedingt dem Hersteller und der zuständigen Be-
hörde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerät ver-
wendet wird, gemeldet werden. 
Die Klingen der Verbandschere werden in 2Cr13 Edel-
stahl gefertigt, der Griff ist aus PP.
Die Klingen dieser Schere sind gefräst, zum Schnei-
den von Kleidung, Verbandmull und Bandagen.

Die Verbandschere eignet sich zum:
- Schneiden von Verbandmull
- Aufschneiden von schon angelegten Bandagen

Achtung
Wir weißen darauf hin, dass die Schere Verletzungen 
verursachen kann, wenn diese nicht mit Sorgfalt an-
gewandt wird.
Bitte bei der Anwendung Sorgfalt und Vorsicht walten 
lassen.
Bewahren Sie die Schere an einem sicheren Ort, 
außerhalb der Reichweite von nicht autorisierten Per-
sonen, auf.
Nach jedem Gebrauch muss die Schere sorgfältig ge-

reinigt werden.
Halten Sie die Schere in geschlossener Stellung, 
wenn diese nicht verwendet wird.
Instrumente, die Anzeichen von Verschleiß aufweisen, 
müssen sofort beseitigt werden.

Anwendung
Die Schere während der Anwendung fest mit der 
Hand ergreifen, den Schneidevorgang der Bandage 
an der Vorderseite des Körpers des Patienten begin-
nen; darauf achten die Epidermis des Patienten nicht 
zu verletzen.

Sterilisieren: autoklavierbar bei 138°C

An einem kühlen und trockenen Ort lagern

Vor Sonneneinstrahlung geschützt lagern

Gebrauchsanweisung beachten 

Erzeugniscode

Chargennummer

Nicht steril

Hersteller

Medizinprodukt im Sinne 
der Verordnung (EU) 2017/745

Achtung: Anweisungen (Warnungen) sorgfältig 
lesen

Medizinprodukt 

Herstellungsdatum

Autorisierter Vertreter in der EG

Eingeführt von

GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN
Es wird die Standardgarantie B2B für 12 Monate von Gima 
geboten.




